
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES 32
H&R MAGNUM ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 32 H&R MAGNUM ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729000080
Mfr. No.:
Cartridge: 32 H&R Magnum
Quantity: 10
Delivery weight: 0.023kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen PlastikDummyRounds sind so konzipiert, dass sie ein sicheres Training und Übung
ermöglichen, ohne das Risiko einer Verwechslung mit lebender Munition. Diese Anleitung bietet wesentliche
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle DummyRounds immer so, als wären sie lebende Munition.
Lagere DummyRounds an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe DummyRounds vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie nicht beschädigt sind.
Verwende DummyRounds nicht in Situationen mit lebendem Schießen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für den Gebrauch
Stelle sicher, dass alle Trainingsumgebungen frei von lebender Munition sind.
Verwende DummyRounds nur in dafür vorgesehenen Trainingsbereichen.
Modifiziere oder verändere DummyRounds in keiner Weise.
Beaufsichtige alle Trainingssitzungen mit DummyRounds, insbesondere wenn Kinder anwesend sind.
Sei dir der unterschiedlichen Gewichte und Balancen von lebender Munition im Vergleich zu DummyRounds
bewusst; versuche nicht, mit DummyRounds ein realistisches Gefühl zu erzeugen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Entferne alle lebenden Munitionen aus dem Trainingsbereich.
Sammle die notwendigen DummyRounds aus der Verpackung.

Nutzung:

Lade DummyRounds nur in Feuerwaffen in sicheren Umgebungen, wo lebende Munition verboten ist.
Verwende DummyRounds für Übungsdrills, Trainingseinheiten und Demonstrationen nach Bedarf.
Befolge immer die StandardSicherheitsprotokolle beim Umgang mit Feuerwaffen, auch wenn du
DummyRounds verwendest.

Nach der Nutzung:

Entferne nach dem Training alle DummyRounds aus der Feuerwaffe.
Lagere DummyRounds in ihrer Originalverpackung oder in einem sicheren Behälter.

Entsorgungsanweisungen
DummyRounds sollten nicht im regulären Abfall entsorgt werden.
Wenn DummyRounds beschädigt oder nicht mehr benötigt werden, kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für
Anweisungen zur ordnungsgemäßen Entsorgung.
Stelle immer sicher, dass DummyRounds vollständig außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
sind, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der SAFTTRAINERS Dummy Rounds kontaktiere bitte deinen lokalen
Vertriebspartner oder beziehe dich auf die Verpackung des Produkts für zusätzliche Unterstützungsdetails. Achte
immer darauf, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und Produktupdates befolgst.

Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und dafür, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds
für deine Trainingsbedürfnisse entschieden hast.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for safe training and practice without the risk of live ammunition confusion. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.
Store dummy rounds in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect dummy rounds before each use to ensure they are not damaged.
Do not use dummy rounds in any live firing situations.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all training environments are free of live ammunition.
Use dummy rounds only in designated training areas.
Do not modify or alter dummy rounds in any way.
Supervise all training sessions involving dummy rounds, especially when children are present.
Be aware of the different weights and balances of live ammunition versus dummy rounds; do not attempt to
create a realistic feel with dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Remove all live ammunition from the training area.
Gather the necessary dummy rounds from the packaging.

Usage:

Load dummy rounds into firearms only in safe environments where live ammunition is prohibited.
Use dummy rounds for practice drills, training exercises, and demonstrations as needed.
Always follow standard safety protocols when handling any firearm, even when using dummy rounds.

PostUsage:

After training, remove all dummy rounds from the firearm.
Store dummy rounds in their original packaging or a secure container.

Disposal Instructions
Dummy rounds should not be disposed of in regular waste.
If dummy rounds are damaged or no longer needed, contact your local waste management authority for
proper disposal instructions.
Always ensure that dummy rounds are completely out of reach of children and pets before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please contact your local
distributor or refer to the product's packaging for additional support details. Always ensure that you are following the
latest safety guidelines and product updates.



Thank you for your attention to safety and for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds for your training needs.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introducción
Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos salvapercutores de
plástico de colores brillantes están diseñados para un entrenamiento seguro y práctica sin el riesgo de confundirlos
con munición viva. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento de la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata los salvapercutores como si fueran munición viva.
Almacena los salvapercutores en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los salvapercutores antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañados.
No utilices los salvapercutores en ninguna situación de disparo en vivo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que todos los entornos de entrenamiento estén libres de munición viva.
Utiliza los salvapercutores solo en áreas de entrenamiento designadas.
No modifiques ni alteres los salvapercutores de ninguna manera.
Supervisa todas las sesiones de entrenamiento que involucren salvapercutores, especialmente cuando hay
niños presentes.
Ten en cuenta los diferentes pesos y balances de la munición viva frente a los salvapercutores; no intentes
crear una sensación realista con los salvapercutores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Retira toda la munición viva del área de entrenamiento.
Reúne los salvapercutores necesarios del empaque.

Uso:

Carga los salvapercutores en las armas de fuego solo en entornos seguros donde la munición viva
esté prohibida.
Utiliza los salvapercutores para ejercicios de práctica, entrenamientos y demostraciones según sea
necesario.
Siempre sigue los protocolos de seguridad estándar al manejar cualquier arma de fuego, incluso al
usar salvapercutores.

Postuso:

Después del entrenamiento, retira todos los salvapercutores del arma de fuego.
Almacena los salvapercutores en su empaque original o en un contenedor seguro.

Instrucciones de Eliminación
Los salvapercutores no deben desecharse en la basura regular.
Si los salvapercutores están dañados o ya no son necesarios, contacta a tu autoridad local de gestión de
residuos para obtener instrucciones sobre la eliminación adecuada.
Siempre asegúrate de que los salvapercutores estén completamente fuera del alcance de niños y mascotas
antes de su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Salvapercutores SAFTTRAINERS, por favor contacta
a tu distribuidor local o consulta el empaque del producto para obtener detalles adicionales de apoyo. Siempre
asegúrate de seguir las últimas directrices de seguridad y actualizaciones del producto.

Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS para tus necesidades de
entrenamiento.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont conçues pour un entraînement et une pratique sûrs, sans risque de confusion avec
des munitions réelles. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez les cartouches factices avant chaque utilisation pour vous assurer qu'elles ne sont pas
endommagées.
Ne pas utiliser les cartouches factices dans des situations de tir réel.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que tous les environnements d'entraînement sont exempts de munitions réelles.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans des zones d'entraînement désignées.
Ne modifiez ni n'altérez les cartouches factices de quelque manière que ce soit.
Supervisez toutes les sessions d'entraînement impliquant des cartouches factices, surtout en présence
d'enfants.
Soyez conscient des différents poids et équilibres des munitions réelles par rapport aux cartouches factices ;
ne tentez pas de créer une sensation réaliste avec des cartouches factices.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Retirez toutes les munitions réelles de la zone d'entraînement.
Rassemblez les cartouches factices nécessaires à partir de l'emballage.

Utilisation :

Chargez les cartouches factices dans les armes à feu uniquement dans des environnements sûrs où
les munitions réelles sont interdites.
Utilisez les cartouches factices pour des exercices pratiques, des exercices d'entraînement et des
démonstrations selon les besoins.
Suivez toujours les protocoles de sécurité standard lors de la manipulation de toute arme à feu, même
lors de l'utilisation de cartouches factices.

Après Utilisation :

Après l'entraînement, retirez toutes les cartouches factices de l'arme à feu.
Rangez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Les cartouches factices ne doivent pas être jetées dans les déchets ordinaires.
Si les cartouches factices sont endommagées ou ne sont plus nécessaires, contactez votre autorité locale de
gestion des déchets pour des instructions de mise au rebut appropriées.
Assurezvous toujours que les cartouches factices sont complètement hors de portée des enfants et des
animaux de compagnie avant de les jeter.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez contacter votre
distributeur local ou vous référer à l'emballage du produit pour des détails supplémentaires de soutien. Assurezvous
toujours de suivre les dernières directives de sécurité et mises à jour du produit.

Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS pour vos besoins
d'entraînement.
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GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER I
PROIETTILI FALSI SAFTTRAINERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Proiettili Falsi SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti in plastica
dai colori vivaci sono progettati per un addestramento sicuro e per la pratica senza il rischio di confusione con
munizioni vere. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre i proiettili falsi come se fossero munizioni vere.
Conserva i proiettili falsi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona i proiettili falsi prima di ogni utilizzo per assicurarti che non siano danneggiati.
Non utilizzare i proiettili falsi in situazioni di sparo reale.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che tutti gli ambienti di addestramento siano privi di munizioni vere.
Utilizza i proiettili falsi solo in aree di addestramento designate.
Non modificare o alterare i proiettili falsi in alcun modo.
Supervisiona tutte le sessioni di addestramento che coinvolgono proiettili falsi, specialmente quando sono
presenti bambini.
Sii consapevole dei diversi pesi e bilanci delle munizioni vere rispetto ai proiettili falsi; non tentare di creare
una sensazione realistica con i proiettili falsi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi tutte le munizioni vere dall'area di addestramento.
Raccogli i proiettili falsi necessari dalla confezione.

Uso:

Carica i proiettili falsi nelle armi da fuoco solo in ambienti sicuri dove le munizioni vere sono vietate.
Utilizza i proiettili falsi per esercitazioni pratiche, esercizi di addestramento e dimostrazioni secondo
necessità.
Segui sempre i protocolli di sicurezza standard quando maneggi qualsiasi arma da fuoco, anche
quando utilizzi proiettili falsi.

PostUso:

Dopo l'addestramento, rimuovi tutti i proiettili falsi dall'arma da fuoco.
Conserva i proiettili falsi nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
I proiettili falsi non devono essere smaltiti nei rifiuti normali.
Se i proiettili falsi sono danneggiati o non più necessari, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per
le istruzioni di smaltimento corrette.
Assicurati sempre che i proiettili falsi siano completamente fuori dalla portata di bambini e animali domestici
prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i Proiettili Falsi SAFTTRAINERS, contatta il tuo
distributore locale o fai riferimento alla confezione del prodotto per ulteriori dettagli di supporto. Assicurati sempre di
seguire le ultime linee guida di sicurezza e gli aggiornamenti sul prodotto.

Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i Proiettili Falsi SAFTTRAINERS per le tue esigenze di
addestramento.
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PRZEWODNIK BEZPIECZEŃSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje treningowe zostały zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego szkolenia i praktyki, bez ryzyka
pomylenia ich z żywą amunicją. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE o bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj dummy rounds tak, jakby były żywą amunicją.
Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Sprawdź dummy rounds przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie używaj dummy rounds w żadnych sytuacjach związanych z oddawaniem strzałów na żywo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użycia
Upewnij się, że wszystkie środowiska treningowe są wolne od żywej amunicji.
Używaj dummy rounds tylko w wyznaczonych obszarach treningowych.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj dummy rounds w żaden sposób.
Nadzoruj wszystkie sesje treningowe z udziałem dummy rounds, szczególnie gdy dzieci są obecne.
Bądź świadomy różnic w wadze i równowadze między żywą amunicją a dummy rounds; nie próbuj tworzyć
realistycznego odczucia z dummy rounds.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Usuń wszelką żywą amunicję z obszaru treningowego.
Zgromadź niezbędne dummy rounds z opakowania.

Użytkowanie:

Ładuj dummy rounds do broni tylko w bezpiecznych środowiskach, gdzie żywa amunicja jest
zabroniona.
Używaj dummy rounds do ćwiczeń, szkoleń i demonstracji w razie potrzeby.
Zawsze przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa podczas obsługi jakiejkolwiek broni,
nawet przy użyciu dummy rounds.

Po użyciu:

Po treningu usuń wszystkie dummy rounds z broni.
Przechowuj dummy rounds w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Dummy rounds nie powinny być usuwane w zwykłych odpadach.
Jeśli dummy rounds są uszkodzone lub nie są już potrzebne, skontaktuj się z lokalnym organem
zarządzającym odpadami w celu uzyskania instrukcji dotyczących właściwej utylizacji.
Zawsze upewnij się, że dummy rounds są całkowicie poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych przed ich
utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Dummy Rounds
SAFTTRAINERS, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu
uzyskania dodatkowych informacji wsparcia. Zawsze upewnij się, że przestrzegasz najnowszych wytycznych
dotyczących bezpieczeństwa i aktualizacji produktów.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo oraz za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS do swoich
potrzeb treningowych.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nämä kirkkaan väriset
muoviset dummypatruunat on suunniteltu turvalliseen koulutukseen ja harjoitteluun ilman riskiä elävän ammuksen
sekoittamisesta. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaakseen turvallisen käytön ja EU:n yleisen
tuotesuojelusäännöksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele dummypatruunoita aina ikään kuin ne olisivat eläviä ammuksia.
Säilytä dummypatruunat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista dummypatruunat ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, etteivät ne ole vaurioituneet.
Älä käytä dummypatruunoita missään elävän ampumisen tilanteissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki koulutusympäristöt ovat vapaita elävästä ammuksesta.
Käytä dummypatruunoita vain nimetyillä koulutusalueilla.
Älä muokkaa tai muuta dummypatruunoita millään tavalla.
Valvo kaikkia koulutustilanteita, joissa käytetään dummypatruunoita, erityisesti lasten läsnä ollessa.
Ole tietoinen elävän ammuksen ja dummypatruunoiden eri painoista ja tasapainoista; älä yritä luoda realistista
tuntumaa dummypatruunoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Poista kaikki elävät ammukset koulutusalueelta.
Kerää tarvittavat dummypatruunat pakkauksesta.

Käyttö:

Lataa dummypatruunat aseisiin vain turvallisissa ympäristöissä, joissa elävät ammukset ovat kiellettyjä.
Käytä dummypatruunoita harjoitustilanteissa, koulutusharjoituksissa ja esittelyissä tarpeen mukaan.
Noudata aina standardeja turvallisuusprotokollia käsitellessäsi mitä tahansa asetta, jopa
dummypatruunoiden kanssa.

Käytön jälkeen:

Poista kaikki dummypatruunat aseesta koulutuksen jälkeen.
Säilytä dummypatruunat alkuperäisessä pakkauksessaan tai turvallisessa säilytysastiassa.

Hävitysohjeet
Dummypatruunoita ei saa hävittää tavallisessa jätteessä.
Jos dummypatruunat ovat vaurioituneet tai niitä ei enää tarvita, ota yhteyttä paikalliseen
jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi oikeat hävitysohjeet.
Varmista, että dummypatruunat ovat täysin lasten ja lemmikkien ulottumattomissa ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolia SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, ota
yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai tarkista tuotteen pakkauksesta lisätietoja. Varmista, että noudatat aina viimeisimpiä
turvallisuusohjeita ja tuotepäivityksiä.



Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja valitset SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet koulutustarpeisiisi.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Dessa klart färgade
plastdummy patroner är utformade för säker träning och övning utan risken för förväxling med skarp ammunition.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s
allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid dummy patroner som om de vore skarp ammunition.
Förvara dummy patroner på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera dummy patroner före varje användning för att säkerställa att de inte är skadade.
Använd inte dummy patroner i några situationer med skarp avfyrning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla träningsmiljöer är fria från skarp ammunition.
Använd endast dummy patroner i avsedda träningsområden.
Modifiera eller ändra inte dummy patroner på något sätt.
Övervaka alla träningssessioner som involverar dummy patroner, särskilt när barn är närvarande.
Var medveten om de olika vikterna och balansen mellan skarp ammunition och dummy patroner; försök inte
att skapa en realistisk känsla med dummy patroner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Ta bort all skarp ammunition från träningsområdet.
Samla de nödvändiga dummy patronerna från förpackningen.

Användning:

Ladda dummy patroner i skjutvapen endast i säkra miljöer där skarp ammunition är förbjuden.
Använd dummy patroner för övningsdrill, träningsövningar och demonstrationer efter behov.
Följ alltid standard säkerhetsprotokoll när du hanterar något skjutvapen, även när du använder dummy
patroner.

Efter användning:

Ta bort alla dummy patroner från skjutvapnet efter träning.
Förvara dummy patroner i sin originalförpackning eller en säker behållare.

Avfallsanvisningar
Dummy patroner ska inte kasseras i vanligt avfall.
Om dummy patroner är skadade eller inte längre behövs, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för
korrekta avfallsanvisningar.
Se alltid till att dummy patroner är helt utom räckhåll för barn och husdjur före kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen kontakta din
lokala distributör eller hänvisa till produktens förpackning för ytterligare supportinformation. Se alltid till att du följer de
senaste säkerhetsriktlinjerna och produktuppdateringarna.



Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds för dina
träningsbehov.



1.  

2.  

3.  

SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dummy náboje SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasně
zbarvené plastové dummy náboje jsou navrženy pro bezpečné školení a praxi bez rizika záměny s živými náboji.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné používání a dodržování
nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s dummy náboji, jako by to byly živé náboje.
Ukládejte dummy náboje na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte dummy náboje, zda nejsou poškozené.
Nepoužívejte dummy náboje v žádných situacích s živým střelivem.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace zpětného stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby všechny tréninkové prostředí byly bez živého střeliva.
Používejte dummy náboje pouze v určených tréninkových oblastech.
Neměňte ani neupravujte dummy náboje žádným způsobem.
Dozorujte všechny tréninkové sezení zahrnující dummy náboje, zejména pokud jsou přítomny děti.
Buďte si vědomi různých hmotností a vyvážení živého střeliva ve srovnání s dummy náboji; nesnažte se
vytvořit realistický pocit s dummy náboji.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Odstraňte veškeré živé střelivo z tréninkové oblasti.
Shromážděte potřebné dummy náboje z obalu.

Použití:

Vkládejte dummy náboje do zbraní pouze v bezpečných prostředích, kde je živé střelivo zakázáno.
Používejte dummy náboje pro praktické cvičení, tréninkové úkoly a demonstrace podle potřeby.
Vždy dodržujte standardní bezpečnostní protokoly při manipulaci s jakoukoli zbraní, i když používáte
dummy náboje.

Po použití:

Po tréninku odstraňte všechny dummy náboje ze zbraně.
Ukládejte dummy náboje v jejich původním obalu nebo v bezpečné nádobě.

Pokyny pro likvidaci
Dummy náboje by neměly být likvidovány v běžném odpadu.
Pokud jsou dummy náboje poškozené nebo již nejsou potřebné, kontaktujte místní úřad pro nakládání s
odpady pro správné pokyny k likvidaci.
Vždy zajistěte, aby byly dummy náboje zcela mimo dosah dětí a domácích zvířat před jejich likvidací.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se dummy nábojů SAFTTRAINERS, prosím, kontaktujte svého místního
distributora nebo se podívejte na obal výrobku pro další detaily podpory. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější
bezpečnostní pokyny a aktualizace produktu.



Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr dummy nábojů SAFTTRAINERS pro vaše tréninkové potřeby.


